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Magna Pi B.V. & Co. KC 
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach 

MAGNA PT S.p.A. 
PLANT MODUGNO 
VIA DEl CICLAM[NI 4 
70026 MODUGNO 
ITALIEN 

loading station: 14248 

Delivery noie 

~►wwwa 
~ 

42~,~~ 

Delivery no. I Date: 721 0978 / 21.01.2020 
Porch. ord. no.: 5500043068 
Porch. ord. Date: 27.06.2019 

~ Supplier's no.: 00000080~ 
Order no. l Date: 30022720 ! i6.47.2ú1 
Customer no.: 10005593 
Consignee: 30005665 
Packager 1 nt. Cons.: 

01 Serie 
Person in charge: Knorr, Hr. 
Tel. no. 1 Fax: 098411407-61331098411407-6114 

Weights (grosslnet) 
Gross weight 5.82fi,150 KG Net weight 4.369,750 KG 

Item Material 
Description 

Quantity Weight 

000010 251 031 1 480 
Transmission Housing cpl 
Customer article number: 2510630003Positionl 

550 PC 4.369,750 KG 

900001 TBA-501494 
Plastic Pallet 

22 PC 321 KG 

900002 TBA-501711 
Tray TH DCT300 RSA fin-redlgreenlblue 

132 PC ~ 1.135 KG 

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder 

terms of delivery: FCA Bad Windsheim 

,c$o ~ ~z~ 
5o f~~~~fl 

Magna PT B.V. & Co. KG 
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 
74199 Untergruppenbach 
Deutschland 
www.magna.com 

Kommanditgesellschaft mit Sitz in 
Untergruppenbach 
Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 
Pers. haftende Ges.: Magna PT 
Management B.V. mit Satzungssitz 
in Amsterdam and Verwaltungssitz 
in Untergruppenbach 

K~J~~~~~~~~~~~~~ s.~,~. 
ACCETTAZi`f~ìtl 1`r1~RClr 

Quantità dìcFtiarata: ~~ 
Quantità effettiva: 
rpo lrrtbaflaggio: / ~ 
Quantità Imballi: C~ 
t:anfar~: atte Schede d'imbailo: 
Qata 
Fi rm ~~~ 23 \~, 

Handeisregister Niederlande 
Firmennr. 65999568 
Geschàftsfiihrer: 
5andro Marandini 
Zhomas Klett 

Nt] 

Sankverbindung: 
Commenbank AG 
DE10 6048 000$ 05021923 DO 
BIC: DRESDE FF 604 
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VENDOR -PLANT: 0004 

-N0: 0000008043 

Magna PT B.V. & Co. KG 

Burgbernheimer Strasse 5 

D-91438 BAD WINDSHEIM 

DEUTSCHLAND 

SHPMT.REF.N0.:248934 

RECIPIENT -PLANT-GUST: 0100 

-NUMBER: 30005665 

GETRAG S.P.A. 

VIA DEI CICLAMINI 4 

I-70026 MODUGNO 

21.41.2024-10:52 

Page 41.1 

UNLOADING POINT: 14248 

STORAGE LOCATION: 

POINT OF CONSPTN: 

SHIPPING TYPE: Truck (Custome 

CARRIER: Schweitzer 

-NUMBER: 

SHPMT-CRS WEIGHT: 19.749 

CONTAINER ID: LB SC 295 

DN-NO 

-DATE 

-ITM 

REF.NO.-GUST. 

REF.NO.-VENDOR 

PACK.MATL -QTY -NUMBER GUST 

QTY UaM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO. 

ADDIT.DATA-VENDOR 

MAX. N0. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT 

7210978 2510630003 550 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068 

22.01.2020 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 49841/407-611 

O10 P; 22 - X 25 TBA-501494 

P: 132 - X 0 TBA-501711 

7210979 25I0311661 300 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229 

22.01.2020 2510311661 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / D9841/407-611 

010 P: 10 - X 30 TBA-501494 

P: 60 - X 0 TBA-5O17î2 

7210982 0550722441 2.240 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500039817 

22.01.2024 0550722441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611 

010 P: 8- X 280 TBA-520921 

P: 160 - X 0 TBA-501668 

P: 16D - X 4 TBA-520880 

P: 8- X 0 TBA-550528 

7210983 0550723441 2.244 PC S/ Hub System 2nd/óth Gear cpl 5500039817 

22.01.2020 0550723441 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 49841/407-611 

Dla P : 8- X 284 TBA-520921 

P: 8- X 0 TBA-550528 

P: 160 - X 0 TBA-520880 

P: 160 - X 0 TBA-541668 

7210984 0550724441 2.240 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817 

22.OI.2020 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-fi133 / 04841/407-611 

010 P: 8 - X 280 TBA-520921 

P: 160 - X 0 T8A-501668 

P: 160 - X 0 TBA-520884 

P: 8 - X 4 TBA-550528 

7210985 0550730430 2.240 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear Cpi 5544439817 

22.01.2020 055D730430 Knorr. Hr. 09841/407-6î33 / 09841/407-611 

O10 P: 8- X 280 TBA-524921 

P: 160 - X 0 TBA-501668 

P: 160 - X 0 TBA-520880 

P: 8- x 0 TBA-550528 

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK: A 
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weló - Exemplar fbr Ay~pggeber 
rosa - Exemplar fúrA der 
btau - Exemplar i :ri~`r~:~ nger, 
grtin - Exemplar A , "•..:~: ~hrer 

btanc - Exemplalre pour commet►ani wit - F~cemplaarvoor lasigaver vranco - tssemprare pct L:U~5555,~556u557 ...,,.a -- ....,., ..,, ..,....,... ...._ _._...~._. ._, _._ _,, 
rose ->rxemplaire de I'expéditeur rose - Exemplaarveorafzender rosa - Essemplaze par mittente pink -Copy for Bendar rosa - 5cempiarforafsender 
bleu - Exemplalre du destinatalre blau - E+cemplaarvoorgeadresseerde blu - Essemplare per desUnatari9 b[ue - Copy forconsignee blaa - Exempiarfor modlager 

e3~i"' fairs . =nsporteur groan - Fxemplaarvoor vervoen9er verde - Essemplara per transpbrtafore green -Copy for tamer grt3n - Exemplar for befordrer 
sy a .í~ ;atX~ :..,. 

e~ Absend r,t -C i, x<<'~:.x z4 s yr- _ .E . ,.~ 
1 Fxpéd[t~ ¢~~s r~• T zN~~;~~~ •s4r " ~ ~~ 

~, ~ '` ̀- 

Magna ~7+$.V 
y ~ Co. r\~ VI/grk $~ d WJndsfieJm 

"~oglstJk _ 

~ur9bernhefmsf- ~~ 
~~~8 

~ 

I~tTBRI+IATI©l~iALBR 

LE7'TRE VOITURI; 
INTERNATIdNAI. ~" -r  ~ 

Dlese Beforderung unterifegt irotz einer Ce transport est soumis, nonobstant 
gegenteil[gen Abrnachang den Bestini- toute Clause contratre, à la Con- 
mungen des (îbereinkommens Uber den ventton relative au Contrat de irans- 
BefórdeNngsvertrag im intematíonaten port.intemattonal ds marchandises 
StraBengúterverkehr {CMR). par route {CMR}. 

~ Empfdnger {Name, Anschn~ ) 3@ m 
~ 

Destìnataire (nom, adresse, pays} 
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~~• ~ w ~ i' ~I • • 4~~~^~ ~ 

Frachifúhrer (Name, Anschnft, Land) 
l~ Transparteur (nom, adrasse, pays) 

~t4 
~~~ ~ àll~: ~ 

~~ 
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~~ • 

ii~ ~ ~`~`~~ 
~~t,I9w•~~~~~ 

~ Ausl[sfsrungsort des Gutes ~ 
Ueu prévu p

~
o
,,u}r` 

ta livralson de la marchandts - 
Nachfolganda c t úh e;;r~y(Name, Anschrift, Land} ^ 

~~ Transporteurs ~~tt~f 

prt/Ueu l i ti~~,t`nC #~JU' -- 
~p.y~d~à-53~~~~tiÉ~ 

~~ 
~~~ r~~~ie a ~~Yd"~i 

LandlPays ~l ~~Gi~fS~ ~~tf ~t~~~ ~~ a~t ~~~ . 
~ ~ 

~j~ ~-~~.. ~ ~~ ~c"~ ~ ~~ 
4 Qrt und Tag der t]bernahma des Gutes - 

Ueu et d~de fa prlse en charge de la marchandise 
~~~~ ~,~~ ~ ~~ ~, [~ ~ ~ ~ ~ ~ ~~F 

, ~~~~~~~~"Ka4i~. Drt/Ueu "Fc~ic~. ~~'~.t~i~~~ 
~ ~' ~ :Ts~~ } ~ ~R'~ a ,~ ~^~ Land/P:~;~~ ~t. k.~, ~i?~ f ~~,,'~,w ~i, r~ ~ 5 ,~ A Q Vorbehaite and Bemerlcungen der Frachtfúhrer 

1 V Réserves et obssrvatEons des transpotteurs . ' 
~.« ,. ,~ tr  r ~,, -- Datum 

~ 
. 

n~iV1~d:~?f 1n bÚX ~{Ó Ct]tt~1iT11S i°il+.ii 1~S 
~ l3eige[ilgte Dokumente 

Documents anne>~a~na ~ 
x 

,f Werk~ad 
~.,~i ~~~ ~~gg 

1p7, B.V, & CO, f~G 
Wlndsftefm ~~ ~~ 

siik?~ -~ A.~ ~- y [[

à~7~ ~3t~i"ii aà mtrra~B..e,~ 
signature in 23 t~ tra5 ~~>c t t= ,e gce~s, ',~`'~~h ~r~ ce~'ere 

4Jj' tt1~S 3"r1Gr}ilv?~ rc~ tn Cini~• GI huhú r f D3 i;l.~. í~.G.îÍii$.`•,5 r'i. S 

rn~nti~tn~cl irl h4x 2 to the place cf dest;nation in box 3. 

6 Kennzetc(ten u, ~(rr~~rr~~ em RÀ~1:8~It1;a13Qa~kstúcke 
Marques ot num~bd~$ $at~~~e~~ Bets 
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Art der Ve ackung Offiz. Benennun 
colis ~ Made d'ernballags ~ DésignaUon 

~ ~ ~ ~ 

~ ~~ ~ ~~ ~ ~ 
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f. d. Befdrderung` 
ofFlclslls de transpart' 

Statist(knummer 
~ O No. statrsUque 

. ~S ~-- 

Bruttogewicht In k9 
~~ Poíds brut, kg 

~ 
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t`" ~-.c.,,,s 

♦ Ufnfang ln m 
O~ Cubage ms 3
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UN-Nummer 
Numéro UN 

Ben. 
s.Nr-9 

Gefahrzettefmuster-Nr. 
Numéro d'e[iquette' 

Verp,-Gruppe 
Graupe 

Tunnelbeschrénkungscode 
Code de restrfctlon 

Y xuzahfenvom: 
~9 A payerpar•. 

Abssnder 
L'expédlteur 

Wéhrung 
Mo~nale 

Emp(anger _ 
Le Desttnatalre 

~N 
Nom 
voltN°9 

d'em altage en tunnels Fracht 
Prix de iransport 
EmzaBl~ungen _. Réductions • 

-g~ Anweísungen des Absendsrs {Zoll- und sonstige amttichs f3ehandlung} 5vndervarschriften 
ii Instructions de I expéditeur {formalltés dovanféres et auVes) Pnescrlptlons panicullères Zwisctìénsumme 

Solde 
Zuschfége 
Suppléments . 
Nebengebúhren 
Frals accessotres 
Sonstiges + 
Drvers 
Zu zahlende Gesamt- 

~ ummelCotal èpaYer . _ . _,. ,~.. . ~. ..... . _ 
' 

. • 

~ ~j Rúckerstattung 
`~ Remboursement  

~~ Frachtzahiunggsanweisungen 
Prescdption d'aifranchissement 

~® Besondere Verefnbansngen 
ConventIons particuliéres 

Fre3 ~ 
Franco 
Unfrei s` " às ~^ • Non Fr • ~ .,r, ,;, ,~ =~ rs ~~ tu , , 

~~ In~.:J ,~~ ~;f,;;~; ~~' , x • ~~ am `~ ~I `~ ~, ,1. ~~~ 2~ ~' •~.~ ~-, f z> ~,^ ,4 5 .~ k'~~ le e+`i ~ v 
p r ~~ Réce t jiofndésnmarchandises Datemp 
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fe 
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~~ Magna PT B.V. ~ Co, KG ~ ~ 8P1(YBaJd IrIS~Í~~~~~ 
{{
//
~~

ffL,.oFg~sf ` f ~~1 ~ 
Unterschriit und SteliYpgl~Q ~Nd~G $t~(3e $ 
(Signature etUmbredqJ~~~l~~lj~• 

~;~ . f~ Vi ~' e~ C~EI 

y ~ 
iJnterschdit und Sterr~pe ,de,s+ achtfúhrers 
tSlgnature et tlmbre dUtrarrsp~rteur} 

~~ 

~ 
1r•~ ~ ~ ~ :~~~ ~ r..ICj8173i~Ifr :~~ i -i ~ ~ ~.8`.i~. 

~ f ~rr'"Q ~~C~u~lî0 (/ } 
Unterschnft und Stempel des Empf~ng rs {$l~ 
{sign tore et tlmbrs du destinata3re} 

~~ ml9Grenxúbé gé~e ~ g der 

von 

Entfe~msungi~ 

bis km 

` Pa10tÌL' Àbsender — Expédifeur des palettes Pa~i~r~f~~- Destinafaire des paletfes 

Art Anzah[ Tausch ~~~~~ 

• 
~. _ Anzahl Tausch Tausch 

Euro-Palette ver~f~~ 
r ~ i:f ~ ~ ~ h̀j. ~ Y ~ ~, 

aQQPale e~~' ~~•-i~i 
" -, 

~~ ~j 

Gitterbox Paleìie ~ ~ ierbaa~àíéite~ ~~at~~j ~'f ~r~ 

)=infach-Palette ~ ~i~tfacli-Palette ~ 

~ ~' ~~~ ~>~ Vertragspannar des Frachifúhrers 
Sssfàilgung des Empfangers/RatumlUnterschritt Be~t~F`Igung des FahrerslDatum/Un ersdhrìít 
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